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BESCHREIBUNG
Gerade, mit eiförmigem Querschnitt.
Schaftspi tze passend zum distalen 
Centralizer. 
L i e f e r b a r  m i t  1 3 5 °  C C D - W i n k e l , 
gleichbleibend in allen Implantatgrößen. 

OBERFLÄCHENBEARBEITUNG
Hochglanzfinish.

KONUS 
Konus 12/14 

IMPLANTATWERKSTOFFE 
Implantat-Stahl mit hohem Gehalt 
an Stickstoff (ISO 5832/9).

STERILVERPACKUNG
Sterilisation mit Gammastrahlen

DESCRIPCIÓN
Recto, sección transversal ovoidal. 
La punta distal está predispuesta para la 
colocación del centralizador.
Angulo cérvico-diafisario de 135° es 
el mismo en todos los tamaños.

TRATAMIENTO SUPERFICIAL
Superficie pulida a espejo.

CONO
Cono 12/14

MATERIAL
Acero Inoxidable con alto contenido 
de Nitrógeno (ISO 5832/9).

ENVASADO ESTÉRIL
Esterilizado por radiación gamma

DESCRIPTION
Straight, ovoidal cross section. 
Distal tip with blind hole for using the distal 
centralizer. 
The neck-shaft 135° angle is the same 
in all sizes. 

SURFACE TREATMENT
Mirror polishing.

TAPER
12/14 Taper 

MATERIAL
High Nitrogen Stainless Steel  
(ISO 5832/9).

STERILE PACKAGING
Sterilized by gamma irradiation

DESCRIZIONE
Retto, sezione trasversa ovoidale. Apice 
distale predisposto per l ’uti l izzo del 
centralizzatore.
Disponibile con angolo cervico-diafisario di 
135° costante in tutte le taglie.

FINITURA SUPERFICIALE
Lucidatura a specchio.

CONO
Cono 12/14

MATERIALE
Acciaio Inossidabile ad alto contenuto 
di azoto (ISO 5832/9).

CONFEZIONE STERILE
Sterilizzato per irraggiamento con raggi 
gamma

MULTIFIT SYSTEM
CEMENTED IMPLANT

CKA 
STELO FEMORALE RETTO 

STRAIGHT FEMORAL STEM

VÁSTAGO FEMORAL RECTO

GERADSCHAFT

CKA Standard

Ref. Size
L (mm)
Type A

CKA0115 C0 115

CKA0125 C1 125

CKA0135 C2 135

CKA0145 C3 145

CKA0155 C4 155


